




아둘람동굴



직무설명서
(Job Description)



I. 하나님께서 친히 우리를 위
해 일하시는 것입니다(8-13a).



삼하 7:8 그러므로 이제 너는 나의 종 다윗
에게 전하여라. '나 만군의 주가 말한다. 양
떼를 따라다니던 너를 목장에서 데려다가, 
내 백성 이스라엘의 통치자로 삼은 것은, 바
로 나다.

2Sm 7:8 Now, therefore, thus you shall 
say to my servant David, 'Thus says the 
LORD of hosts, I took you from the 
pasture, from following the sheep, that 
you should be prince over my people 
Israel.



삼하 7:9 나는, 네가 어디로 가든지, 언제
나 너와 함께 있어서, 네 모든 원수를 네
앞에서 물리쳐 주었다. 나는 이제 네 이름
을, 세상에서 위대한 사람들의 이름과 같
이, 빛나게 해주겠다.

2Sm 7:9 And I have been with you 
wherever you went and have cut off 
all your enemies from before you. 
And I will make for you a great name, 
like the name of the great ones of the 
earth.



1. 하나님은 소년 목동 다윗을 이스라
엘의 통치자로 삼으셨습니다.



벧전 2:10 여러분이 전에는 하나님의
백성이 아니었으나, 지금은 하나님의
백성이요, 전에는 자비를 입지 못한 사
람이었으나, 지금은 자비를 입은 사람
입니다.

1Pt 2:10 Once you were not a 
people, but now you are God's 
people; once you had not received 
mercy, but now you have received 
mercy.



사 43:1 “내가 너를 지명하여 불
렀으니, 너는 나의 것이다.”

Is 43:1 “I have called you by 
name, you are mine.”



2. 또한 하나님은 다윗에게 “어디로
가든지, 언제나 너와 함께 있어” 주겠
다고 약속하셨습니다.



삼하 7:10 이제 내가 한 곳을 정하여, 거기에
내 백성 이스라엘을 심어, 그들이 자기의 땅에
서 자리잡고 살면서, 다시는 옮겨 다닐 필요가
없도록 하고, 이전과 같이 악한 사람들에게 억
압을 받는 일도 없도록 하겠다.

2Sm 7:10 And I will appoint a place for my 
people Israel and will plant them, so that 
they may dwell in their own place and be 
disturbed no more. And violent men shall 
afflict them no more, as formerly,



삼하 7:11 이전에 내가 나의 백성 이스라엘에게
사사들을 세워 준 때와는 달리, 내가 너를 너의
모든 원수로부터 보호하여서, 평안히 살게 하겠
다. 그뿐만 아니라, 나 주가 너의 집안을 한 왕
조로 만들겠다는 것을 이제 나 주가 너에게 선
언한다.

2Sm 7:11 from the time that I appointed 
judges over my people Israel. And I will 
give you rest from all your enemies. 
Moreover, the LORD declares to you that 
the LORD will make you a house.



3. 그리고 하나님은 다윗을, 세상에서
위대한 사람들의 이름과 같이, 빛나게
해주겠다고 약속하셨습니다.



고전 15:10 나는 하나님의 은혜로 오
늘의 내가 되었습니다.

1Co 15:10 But by the grace of God 
I am what I am.



히 13:5 "내가 결코 너를 떠나지도 않
고, 버리지도 않겠다" 

Heb 13:5 "I will never leave you 
nor forsake you.“



II. 하나님께서 우리를 왕 같은
제사장으로 세우시겠다는 것입
니다(11b-13).



삼하 7:11 그뿐만 아니라, 나 주가
너의 집안을 한 왕조로 만들겠다
는 것을 이제 나 주가 너에게 선언
한다.

2Sm 7:11 Moreover, the LORD 
declares to you that the LORD 
will make you a house.



삼하 7:12 너의 생애가 다하여서, 네가 너
의 조상들과 함께 묻히면, 내가 네 몸에서
나올 자식을 후계자로 세워서, 그의 나라
를 튼튼하게 하겠다.

2Sm 7:12 When your days are fulfilled 
and you lie down with your fathers, I 
will raise up your offspring after you, 
who shall come from your body, and I 
will establish his kingdom.



눅 1:31 보아라, 그대가 잉태하여 아
들을 낳을 터이니, 그의 이름을 예수
라고 하여라.

Lk 1:31 And behold, you will 
conceive in your womb and bear a 
son, and you shall call his name 
Jesus.



눅 1:32 그는 위대하게 되고, 더없이 높으
신 분의 아들이라고 불릴 것이다. 주 하나
님께서 그에게 그의 조상 다윗의 왕위를
주실 것이다.

Lk 1:32 He will be great and will be 
called the Son of the Most High. And 
the Lord God will give to him the 
throne of his father David,



눅 1:33 그는 영원히 야곱의 집을 다
스리고, 그의 나라는 무궁할 것이다.“

Lk 1:33 and he will reign over the 
house of Jacob forever, and of his 
kingdom there will be no end."



III. 하나님이 우리의 아버지가
되어 주시는 것입니다(14-16).



1.하나님은 사람이 지은 집이라는
제한된 공간에만 머물러 있는 아
니라는 사실입니다.



2. 또한 하나님은 내가 하나님을 위해 무
엇인가 한다는 생각을 바로 잡으십니다.



3. 마지막으로 다윗이 하나님의 집을
짓는 것이 아니라 하나님께서 다윗의
집을 지어주시겠다는 것입니다.



삼하 7:14 나는 그의 아버지가 되고, 
그는 나의 아들이 될 것이다.

2Sm 7:14 I will be to him a father, 
and he shall be to me a son. 



하나씩 하나씩 그분은 내게서 가져 가셨다네
내가 가장 소중히 여기던 그 모든 것들을
모든 번쩍이는 장난감을 다 잃었네,
내가 빈손이 될 때까지.

누더기와 가난 속에서
이 땅의 거리를 걸었네, 슬퍼하며.
“그 빈손을 내게로 들라!”
나를 부르시는 음성을 듣기까지.



그때 나는 내 손을 하늘로 내밀었네.
그 손을 그분은 가득히 채우셨네!
자신이 넘치는 풍성함으로
더 이상 담을 수가 없을 때까지.

내 어리석고 둔한 마음으로
마침내 나는 알았네!
이미 가득 찬 손엔
하나님도 그 보물을 부어 주실 수 없음을.


